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Действующие лица
· РОЗАЛИНДА – Королева цветов
· СОЛИДОЛЛА – Горная королева
· ВОРОН – главный летописец Королевства цветов (бывший слуга Солидоллы)
· КРАСНАЯ РОЗОЧКА – придворная дама
· ЖЁЛТАЯ РОЗОЧКА – её сестра
· ТЮЛЬПАН – кавалер
· МОТЫЛЁК
· КУ-КИ – министр Горной королевы
· КАКТУС – спаситель
· Цветы (Ромашка, Василёк, Гвоздика, Незабудка, Подсолнух и др.) – массовка

Пролог
На авансцене появляется ВОРОН. Он важно расхаживает, в клюве у него перо, на шее – большая медаль (Орден почётного кавалера).
ВОРОН:
– Кар! Кар! Какой восторг! Кажется, я только что поставил жирную точку в одной прекрасной истории. И какой талант во мне раскрылся, а? Поразительно!
(Кланяется воображаемой публике)
Ах, да, позвольте представиться: я главный летописец у Её Величества королевы Розалинды. Мне грустно вспоминать былые годы, когда я служил у злого Горного короля… ох, простите, у Горной королевы Солидоллы. Она меня, бывало, неделями не кормила, заставляла нести караул у входа в её мрачное королевство… Нет-нет, не могу вспоминать это без слёз.
(Промокает глаз платком)
Но меня пожалела и взяла к себе королева цветов. И вот теперь я пишу историю, которая приключилась с нашими королевствами и со мной в этом сказочном мире. Королева Розалинда даже наградила меня Орденом Почётного кавалера за заслуги перед Её Величеством.
(Хвастается медалью)
Вы спросите, за что? О! Тогда я начну рассказывать вам эту историю. И начну, конечно, с описания Королевства цветов, где правит самая красивая и добрая королева на свете – Розалинда.
Ворон взмахивает крылом.
– Занавес поднять! Мы начинаем!
Ворон улетает. Свет меняется.

СЦЕНА 1
Королевство цветов. Раннее утро. Поляна, усеянная цветами. На ней – Красная Розочка, Жёлтая Розочка (она ещё «спит», свернув лепестки) и важный Тюльпан.
КРАСНАЯ РОЗОЧКА (потягиваясь):
– Ах, как сладко я спала! Меня разбудил тёплый солнечный лучик.
(Подходит к Жёлтой Розочке)
– Жёлтая Розочка, сестрица, вставай!
(К Тюльпану)
– Многоуважаемый Тюльпан, проснитесь! Солнышко уже высоко!
ЖЁЛТАЯ РОЗОЧКА (не открывая глаз, капризно):
– Нет, нет и нет! Ещё слишком рано! Я ещё подремлю немножечко…
КРАСНАЯ РОЗОЧКА (всплеснув лепестками):
– Ах ты неженка и соня! Просыпайтесь скорее все, пока на ваших лепестках не высохла роса. Умываться, умываться! Надо ловить каждую капельку!
(Оглядывается на Тюльпана)
– А наш уважаемый Тюльпан снова ничего не слышит! Витает в облаках, как всегда. Сударь, проснитесь же наконец!
(Важно)
– Осмелюсь вам всем напомнить, что я назначена самой королевой придворной дамой. И я, с точностью до одной буквы нашего цветочного алфавита, выполняю все её приказы. Главное правило королевства: вставать с солнышком, умываться росой и благоухать на радость всем!
ТЮЛЬПАН (очнувшись от грёз):
– А? Что? Я вас прекрасно понимаю, дорогуша, но вы разбудили меня… в самый неподходящий момент! Мне снился сон! На меня капал тёплый летний дождик, и я… рос! О, кажется, я и правда вырос! Дайте мне скорее сантиметр! Ну померяйте же мой рост!
Красная Розочка вздыхает, но послушно берёт воображаемый сантиметр и измеряет Тюльпана.
ТЮЛЬПАН (восхищённо):
– Да… да! На целых два сантиметра! Я так и знал!
ЖЁЛТАЯ РОЗОЧКА (потягивается):
– Когда же я высплюсь наконец? Это так утомляет – каждое утро слышать: «Вставай, умывайся!»
(Подходит к Красной Розочке, оглядывает её с пристрастием)
– Милая сестрица, ты сегодня такая… необычная. Какой очаровательный мятый лепесток! Вы, дорогая, наверное, плохо спали сегодня? Всё думали о нас, о королевстве?
КРАСНАЯ РОЗОЧКА (с лёгкой улыбкой):
– Я бы на вашем месте, сестрица, прежде чем делать замечания другим, посмотрелась в зеркало. И стёрла бы пыльцу со своего милого носика.
ЖЁЛТАЯ РОЗОЧКА (обиженно отворачиваясь):
– Фи!
Влетает МОТЫЛЁК, кружится.
МОТЫЛЁК:
– Всем доброе утро! Всем мой разноцветный привет! Как спалось?
ТЮЛЬПАН:
– А, привет, быстрокрылый! Ну, этот никогда не проспит. Просыпаемся потихоньку…
КРАСНАЯ РОЗОЧКА:
– Здравствуй, Мотылёк! Что нового в нашем королевстве? Что слышно? Ты везде летаешь, всё видишь!
МОТЫЛЁК:
– Да, да! Я порхаю, взлетаю в голубую даль и оттуда всё-всё вижу! Как прекрасно наше Королевство цветов! А прилетел я поздороваться с нашей королевой. Она вот-вот проснётся.
Издалека раздаётся нежный голос.
ГОЛОС КОРОЛЕВЫ (за сценой):
– Мои цветы! Я проснулась! Ваша королева уже встаёт!
ЦВЕТЫ (хором):
– Мы здесь, Ваше Цветочное Величество!
Выходит КОРОЛЕВА РОЗАЛИНДА. Все почтительно склоняются.
РОЗАЛИНДА:
– Как мило всех вас видеть снова! Мотылёк, и ты уже здесь?
МОТЫЛЁК:
– Доброе утро, Ваше Величество!
РОЗАЛИНДА:
– Самое доброе, самое цветочное утро!
(Обращается к Красной Розочке)
– Розочка, пора! Принеси мне мою Волшебную шкатулку запахов. Каждое утро я открываю её, чтобы выпустить ароматы цветов всего мира. Они разлетаются по нашему королевству, и я знаю, где и какие цветы растут. Они благоухают, наполняя всё вокруг волшебной красотой. И мир становится прекрасен.
ТЮЛЬПАН (озабоченно):
– Простите меня, моя королева, но позвольте задать вопрос… А что случится, если шкатулка вдруг пропадёт?
РОЗАЛИНДА (с лёгким испугом):
– Что вы такое говорите, сударь?! Не призывайте беду! Если шкатулка пропадёт… все цветы исчезнут с лица Земли.
ТЮЛЬПАН (хватаясь за голову):
– Это ужасно!
ЖЁЛТАЯ РОЗОЧКА (шипит на Тюльпана):
– Тише, тише вы! А то ещё кто услышит…
ТЮЛЬПАН:
– Молчу, молчу! Как рыба!
Красная Розочка тем временем приносит красивую шкатулку. Королева открывает её, и в зале словно разливается аромат.
РОЗАЛИНДА:
– Ах! Как я люблю свои цветы! Один другого прекрасней. Моё королевство распростёрлось по всей земле!
(Она делает пассы руками, из-за кулис выбегают другие цветы – Ромашки, Васильки, Гвоздики и т.д.)
– Выходите, мои прелестные, мои необыкновенные крошки! Я выпускаю вас на свободу!
(Каждому)
– Это милая Ромашка… это полевой Василёк… это гордая Гвоздичка… а это нежная голубая Незабудка… А это – гордый Тюльпан!
(Оглядывает всех)
– Их так много, что всех и не перечислишь!
(Хлопает в ладоши)
– Танцуйте же! Танцуйте! А я буду танцевать с вами, ваша королева!
(Кружится)
– Есть ли на свете другая королева, счастливее, чем я?
ЦВЕТЫ (хором):
– Нет, наша дорогая королева Розалинда!
МОТЫЛЁК:
– Пусть Королевство цветов всегда будет на Земле и радует каждого, кто на ней живёт!
РОЗАЛИНДА:
– Пусть прекрасное всегда живёт рядом с нами. И тогда не будет места злу!
Королева и цветы танцуют. Постепенно свет меркнет, танец замирает. Музыка становится тревожной.

СЦЕНА 2
Королевство Горной королевы Солидоллы. Мрачный грот. На троне из камней восседает СОЛИДОЛЛА. Она в тёмных одеждах, с лорнетом в руках. Везде разбросаны «сосульки» или каменные кристаллы.
СОЛИДОЛЛА (вертится на троне, смотрит в лорнет, недовольно):
– Гадкий, солёный министр! Где этот гороховый шут? Вечно гуляет где-то в моих лабиринтах! Каждое утро одно и то же! Наверное, опять солёные сосульки пошёл менять на сладкие конфеты. Ну, уж я ему покажу, бездельнику!
(Кричит)
– Ку-ки! Ку-ки-и-и!
Из-за камней, пятясь задом и кланяясь, появляется КУ-КИ. Он мелкий, суетливый, одет в нелепый костюм.
КУ-КИ:
– Ваше Солёное Величество! Я здесь! Я за вами! Жду уже… целых три минуты!
(Суетится вокруг трона)
– Что прикажете? Что желаете?
СОЛИДОЛЛА:
– Что-то я тебя сразу и не заметила. Прятался? Королева я или не королева? Солёная я или не солёная?
КУ-КИ:
– Солёная, солёная! Самая солёная в мире! Как селёдка! Как морская вода! Просто пересоленная королева!
СОЛИДОЛЛА (смягчаясь, но всё ещё грозно):
– То-то же! Слушай мой приказ. Говорят, в Цветочном королевстве всё цветёт и пахнет. А у нас намного лучше: камни, валуны, скалы и солёные сосульки. Никаких цветочков и листиков.
Подслушала я давеча разговор двух крыс… У Розалинды есть волшебная шкатулка! Все запахи цветов в ней спрятаны. Она их выпускает, и они расцветают. Хочу, чтобы королева мне эту шкатулку принесла и в ножки поклонилась! А лучше всего – мы её посадим в подземелье, и дело с концом!
КУ-КИ (испуганно):
– Шкатулку? Королева к вам сама не придёт, и шкатулку не принесёт. Гордая!
– Зачем нам цветы? У нас, между прочим, необыкновенное королевство: камни и ни одной травинки! Я сегодня с самого утра прошёлся и все травинки, что посмели вырасти, солью посыпал.
СОЛИДОЛЛА:
– Слушай меня внимательно. Ты пойдёшь к королеве Розалинде и украдёшь шкатулку. Переоденься цветочком! Возьми снотворное. Скажешь, что это микстура для красоты. Цветочки это любят.
КУ-КИ (передёргиваясь):
– Цветочком? Легко сказать! Надо каким-нибудь придорожным растением прикинуться. Усыплю их бдительность. И лестью, лестью! Цветочки это любят!
СОЛИДОЛЛА:
– Действуй! И без шкатулки не возвращайся!
Свет меркнет. Музыкальный переход.

СЦЕНА 3
Королевство цветов. Полдень. Красная Розочка, Жёлтая Розочка и Тюльпан на поляне. Розочки собирают нектар в маленькие кувшинчики, Тюльпан стоит на страже, очень важный, с глупым видом.
КРАСНАЯ РОЗОЧКА:
– Пока Её Величество облетает наше королевство, мы соберём для неё нектар и цветочную пыльцу.
ЖЁЛТАЯ РОЗОЧКА:
– Ах, какая она у нас нежная, такая впечатлительная! Нектар придаст ей силы.
КРАСНАЯ РОЗОЧКА:
– Это так! Но, дорогуша, собирай, собирай и поменьше разговаривай.
(К Тюльпану)
– А вы, сударь, смотрите зорко, чтобы нам никто не помешал!
ТЮЛЬПАН (выпячивая грудь):
– Будьте уверены! Я уж не пропущу ни одного злодея!
Появляется КУ-КИ. Он в зелёном плаще, на голове венок из листьев плюща. Выглядит нелепо и подозрительно.
КУ-КИ (приближаясь с заискивающим видом, в сторону):
– Так, главное – лесть, лесть и ещё раз лесть.
(К цветам)
– Какие прелестные создания! Какая изысканная форма! Какие совершенные линии!
(В сторону)
– А какой запах!.. Только бы выдержать это благоухание.
(Вслух, с придыханием)
– Я очарован! Вы – само совершенство!
ЦВЕТЫ (хором, удивлённо):
– Мы?
КУ-КИ:
– А разве есть кто-то ещё рядом?
ЦВЕТЫ (оглядываясь):
– Нет…
КУ-КИ:
– То-то и оно! Только вы, непревзойдённые создания!
ТЮЛЬПАН (выступая вперёд):
– А это… это и про меня? Я же достойный кавалер и защитник этих дам!
КУ-КИ:
– Конечно, я имел в виду и вас, мой друг! Вы так изящны и стройны!
ТЮЛЬПАН (польщённо):
– Тогда я польщён!
ЖЁЛТАЯ РОЗОЧКА (кокетливо):
– Какой вы милый!
КРАСНАЯ РОЗОЧКА (дёргает Жёлтую за платье, шипит):
– Молчи!
(В сторону)
– Разве не видишь, что перед нами какое-то странное существо?
КУ-КИ (кланяясь):
– Я приношу мои глубочайшие извинения! Не подскажете ли вы мне, милые дамы и уважаемый кавалер, где я могу продать свой волшебный эликсир красоты и мудрости?
ЦВЕТЫ (оживляясь):
– Эликсир красоты?
ТЮЛЬПАН:
– И мудрости?
РОЗОЧКИ (хором):
– А можно нам попробовать чуть-чуть?
КУ-КИ (потирая руки, в сторону):
– Ага! У них проснулся голос разума!
(Вслух, радушно)
– Я с удовольствием дам его попробовать! Это вам, это вам, а это вам, многоуважаемый кавалер!
(Протягивает каждому по маленькому сосуду)
Розочки и Тюльпан выпивают зелье. Сразу начинают клевать носом.
КРАСНАЯ РОЗОЧКА (сонно):
– Что-то меня клонит ко сну…
(Опускается на землю)
ТЮЛЬПАН (кружась):
– Я улетаю… всё кружится…
(Падает)
ЖЁЛТАЯ РОЗОЧКА (падая):
– Засыпаю…
Ку-Ки оглядывается, убеждается, что все спят, и крадётся к возвышению, где стоит шкатулка.
КУ-КИ:
– Ха! Шкатулка лежит себе спокойно. Наивные!
(Хватает шкатулку)
– Как обрадуется Солидолла!
(Убегает со шкатулкой)
Свет меркнет. Через несколько мгновений появляется КОРОЛЕВА РОЗАЛИНДА.
РОЗАЛИНДА (в недоумении):
– Что это мои придворные делают на земле в таких нелепых позах? Спят во время несения королевской службы?!
(Громко)
– Проснитесь!
ТЮЛЬПАН (не открывая глаз, блаженно):
– Какой дивный сон… На меня снова падал дождь…
РОЗОЧКИ (просыпаясь, трут глаза, в ужасе):
– Ваше Величество! Мы выпили зелье… и уснули!
РОЗАЛИНДА (бросается к возвышению):
– Где моя шкатулка?!
(В ужасе)
– Она пропала! Без неё исчезнет моё королевство!
Влетает МОТЫЛЁК.
МОТЫЛЁК:
– Я был поблизости! Это существо пришло со стороны королевства Горной королевы Солидоллы! Она хочет завладеть нашим королевством!
РОЗАЛИНДА (в отчаянии):
– Что же делать? 
ТЮЛЬПАН (осторожно):
– Я, пожалуй, подожду… Должен же кто-то остаться в живых, чтобы рассказать потом эту историю!
МОТЫЛЁК (взлетая):
– Я знаю! Я нашёл вам героя, который не боится Горную королеву!
(Кричит в сторону)
– Эй, Кактус! Выходи!
Появляется КАКТУС – колючий, суровый, молчаливый.
МОТЫЛЁК:
– Это Кактус! Он такой колючий, что Солидолла не сможет до него дотронуться! Он найдёт шкатулку! А я проведу его до границы королевства Солидоллы.
КАКТУС (коротко, низким голосом):
– Я рад служить вам, Ваше Величество.
РОЗАЛИНДА:
– Тогда я буду ждать вас, мои верные рыцари! Спасите наше королевство!
КАКТУС и МОТЫЛЁК уходят. Свет меркнет.

ДЕЙСТВИЕ 2
СЦЕНА 4
Граница Королевства цветов и Горного королевства. Кактус и Мотылёк.
МОТЫЛЁК:
– Пришли. Сам видишь, как тут уныло и грустно. Проберись незаметно в пещеру и найди там источник чистой воды. Вода имеет силу превращать злое в доброе. Пару капель – и королева исчезнет. Во что превратится – увидим.
КАКТУС:
– Я понял. Побрызгаю этой водой королеву – и будет весело.
МОТЫЛЁК:
– Ну всё, Кактус, дальше я не полечу. Будь осторожен!
(Улетает)
КАКТУС:
– Так, надо осмотреться. Какая-то птица дремлет у входа.
(К Ворону)
– Эй, птичка! Ты что тут делаешь?
ВОРОН:
– Какая птичка? Не видишь – мудрый ворон?
КАКТУС:
– Ну, мудрый так мудрый. А я должен пройти в пещеру.
ВОРОН:
– Стой! Вход посторонним воспрещён! Пропуск покажи.
КАКТУС:
– Слушай, ворон, ты, может, голодный? У меня тут кусочек сыра завалялся. Могу поделиться с такой мудрой птицей.
ВОРОН:
– Сыр?! О, как я давно его не пробовал! Королева меня держит впроголодь.
– Дай мне этот кусочек. Я тебя пропущу. А там, в пещере, есть источник с водой. Знаешь где?
КАКТУС:
– Ворон, покажи.
ВОРОН:
– А как же! Можем пройти. Как я хочу водички попить.
КАКТУС:
– Тогда пошли.
Слышен крик Солидоллы. Она выбегает, за ней выбегает Ку-Ки, а за ними Кактус с водой. Королева садится на землю без сил.
КАКТУС:
– Отдай шкатулку! А не то превращу тебя в злую жабу или старую сову.
СОЛИДОЛЛА:
– Спасите! Не надо в жабу! Я отдам шкатулку.
(К Ворону)
– Ворон, ты предал свою королеву?
ВОРОН:
– Так он накормил меня, а ты голодом морила. Ты плохая, злая старуха. Наконец-то могу сказать это вслух!
СОЛИДОЛЛА:
– Вот благодарность! Не трогай меня, Кактус. Я отдам шкатулку. Ку-Ки, принеси шкатулку!
Ку-Ки уходит.
КАКТУС:
– А я всё равно побрызгаю на тебя. Ты же хитрая, если тебя оставить, снова придумаешь пакость.
СОЛИДОЛЛА:
– Не брызгай на меня! Я солёная, я растаю!
КАКТУС:
– Ну и тай. А я посмотрю, во что ты превратишься.
(Брызгает на неё)
У Солидоллы появляются крылья, и она убегает вглубь пещеры.
КАКТУС:
– Вот и конец этой злой королеве и её королевству. Побрызгаю здесь водой волшебной – и расцветёт земля цветами. А ты, Ку-Ки, ищи себе новую работу. А ты, Ворон, пойдёшь со мной. Королева Розалинда найдёт тебе дело.

СЦЕНА 5
Тронный зал Королевства цветов. Снова светло и красиво. На троне – королева Розалинда. Рядом – Розочки и Тюльпан. Слышен радостный гул. Появляется Мотылёк, он кружится в воздухе от нетерпения.
ТЮЛЬПАН:
– Летят! Я вижу их! Летят с победой! Ура!
КРАСНАЯ РОЗОЧКА:
– Кто летит? Неужели наш колючий рыцарь?
МОТЫЛЁК:
– Он! И с ним какой-то важный чёрный друг!
Входят КАКТУС и ВОРОН. Кактус несёт в руках сверкающую шкатулку. Ворон важно вышагивает рядом.
РОЗАЛИНДА (вставая с трона):
– О, храбрый Кактус! Ты вернулся! А это… неужели тот самый Ворон, что охранял вход в пещеру?
КАКТУС (с достоинством):
– Всё кончено, Ваше Величество. Злая королева больше не опасна. Я вернул шкатулку.
ВОРОН (кланяясь):
– Карр! Честь имею представиться! Ворон, бывший сторож, а ныне свободный художник и приятель этого зелёного господина. Сдали мы вашу Солидоллу с потрохами! Карр!
РОЗАЛИНДА (берёт шкатулку, заглядывает в неё):
– Чувствуете? Ароматы вернулись! Спасибо вам, мои спасители! Но как тебе удалось, Кактус?
КАКТУС:
– Это Ворон помог. И вода из источника.
ВОРОН (с энтузиазмом):
– Позвольте я, Ваше Величество! Я ж летописец теперь. Значит, так. Стою я на посту, голодный, злой. Идёт этот колючий. Сыр мне дал! Ну я и подумал: зачем мне злая королева, когда есть добрый рыцарь с сыром? Провёл я его в пещеру.
РОЗАЛИНДА:
– А что же случилось с самой Солидоллой?
ВОРОН:
– Кактус брызнул на неё водицей из источника творения! Такое началось! Крылья выросли! Совиные. Улетела она в глубь пещеры. Не до зла ей теперь.
РОЗАЛИНДА:
– Значит, зло действительно растворилось, превратилось во что-то другое. А ты, мудрый Ворон, поступил по совести. Я обещаю, что в моём королевстве ты всегда будешь сыт и согрет.
ВОРОН:
– Карр! А писать мне разрешите? Я уже начал поэму «О славной победе над Солёной королевой»!
РОЗАЛИНДА (улыбаясь):
– Разрешаю.
(Поворачивается к свите)
– Мои придворные дамы! Приготовьте золотой венок!
Розочки подносят маленький, но изящный венок из золотых листьев и возлагают его на голову Кактуса.
РОЗАЛИНДА:
– Этим венком я короную тебя, Кактус, как Главного Стража Королевства цветов! Ты показал, что даже самые колючие снаружи могут иметь доброе и храброе сердце внутри.
ТЮЛЬПАН (подходя, смущённо):
– Ваше Величество, простите и меня за легкомыслие. Я понял, что красота – это не только яркий цвет, но и ответственность.
РОЗАЛИНДА:
– Я знаю, Тюльпан. Ты исправишься.
РОЗАЛИНДА (обращаясь к залу):
– А теперь, мои дорогие, раздайте эти семена цветов всем нашим зрителям.
– Возьмите эти семена! Пусть каждый, кто сидит в этом зале, унесёт их с собой. Посадите их у своего дома, в горшочки на подоконниках, в садах и парках. Пусть цветы растут везде!
МОТЫЛЁК (кружится вокруг зрителей):
– И помните! Чем больше цветов, тем больше любви в наших сердцах!
ВОРОН (раскрывая свиток, торжественно):
– Силою Духа Святого благоухает каждый цветок, тихое веяние аромата, нежность окраски, красота великого в малом. Хвала и честь Животворящему Богу, простирающему луга, как цветущий ковёр, венчающий поля золотом колосьев и лазурью васильков, а души – радостью созерцания. Веселитесь и пойте Ему: Аллилуйя!
ВСЕ ХОРОМ:
– Аллилуйя!
Музыка становится громче и торжественнее. Все персонажи кланяются зрителям.
КОНЕЦ

